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Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/188 (2017. gada 21. novembris), ar ko groza Delegéto
regulu (ES) Nr. 1394/2014, ar kuru izveido izmetumu planu daZzam pelagiskajam zvejniecibam,
kas darbojas dienvidrietumu Gdenos ...............ouuuiiiiiiiiiiiii

Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/189 (2017. gada 23. novembris), ar ko groza Delegéto
regulu (ES) Nr. 1395/2014, ar kuru izveido izmetumu planu dazam mazo pelagisko sugu
zvejniecibam un riipnieciskajam zvejniecibam, kas darbojas Ziemeljiira .................cccccviiniiin.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/190 (2017. gada 24. novembris), ar ko groza Delegéto
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laboratorijam dzivnieku baribas un partikas piesarnotaju joma groza Eiropas Parlamenta un
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laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2018/188
(2017. gada 21. novembris),

ar ko groza Delegéto regulu (ES) Nr. 1394/2014, ar kuru izveido izmetumu planu daZam
pelagiskajam zvejniecibam, kas darbojas dienvidrietumu iidenos

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1380/2013 par kopgjo zivsaim-
niecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulas
(EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu 2004/585/EK (), un jo ipasi tas 15. panta 6. punktu
un 18. panta 1. un 3. punktu,

ta ka:

(1)

)

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 meérkis ir pakapeniski izskaust izmetumus visas Savienibas zvejniecibas, ievieSot
izkrausanas pienakumu attieciba uz tadu sugu nozvejam, kuram noteikti nozvejas limiti.

Ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 6. punktu Komisija ir pilnvarota, pamatojoties uz kopigiem
ieteikumiem, kurus, apspriezoties ar attiecigajam konsultativajam padomém, izstradajusas dalibvalstis, uz laiku,
kas nav ilgaks par trim gadiem, ar delegétu aktu pienemt vienreiz atjaunojamus izmetumu planus.

Lai ar konkrétiem elastibas mehanismiem atvieglotu izkrauSanas pienakuma izpildi, ar Komisijas Delegéto regulu
(ES) Nr. 1394/2014 (%) ir izveidots izmetumu plans dazam pelagiskajam zvejniecibam, kas darbojas dienvi-
drietumu tdenos.

Minétais izmetumu plans saskana ar [Regulas (ES) Nr. 1380/2013] 15. panta 5. punkta c) apakSpunkta ii) punktu
nosaka arl dazus atbrivojumus no pienakuma izkraut visas nozvejas; tas vajadzigs, lai nemtu véra nesamérigas
nevélamu nozveju manipuléSanas izmaksas attieciba uz zvejas rikiem, kuru nevélamas nozvejas neparsniedz
noteiktu procentualo dalu no gada kopéjas nozvejas, kas giita ar katru $adu zvejas riku (de minimis atbrivojumi).

Saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 1394/2014 5. pantu izmetumu planu beidz piemérot
2017. gada 31. decembri.

Belgija, Francija, Niderlande, Portugale un Spanija ir tie$a veida ieinteresétas dienvidrietumu @denu zvejniecibu
parvaldiba. Péc apspriesanas ar Dienvidrietumu adenu konsultativo padomi un Pelagisko krajumu konsultativo
padomi minétas dalibvalstis 2017. gada 2. janija iesniedza Komisijai kopigu ieteikumu.

Kopigais ieteikums ierosina izmetumu plana noteikto de minimis atbrivojumu piemérosanas ilgumu pagarinat $ada
parskatita izmetumu liment:

— 2018. gada lidz 6 % un 2019. un 2020. gada lidz 5 % no putasu gada kopé&jas nozvejas, kas ICES VIII rajona
giita ripnieciskaja zveja ar pelagisko trali,

() OVL354,28.12.2013,,22. lplg.
(*) Komisijas 2014. gada 20. oktobra Delegéta regula (ES) Nr. 13942014, ar kuru izveido izmetumu planu dazam pelagiskajam

zvejniecibam, kas darbojas dienvidrietumu tidenos (OV L 370, 30.12.2014., 31.1pp.).
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— 2018. gada lidz 6 % un 2019. un 2020. gada lidz 5 % no garspuru tunzivs gada kopé&jas nozvejas, kas ICES
VIII rajona giita lielo pelagisko sugu zveja ar paru pelagisko trali,

— 2018., 2019. un 2020. gada lidz 4 % no Eiropas anSova, makreles un stavridu gada kopgjas nozvejas, kas
ICES VIII rajona gita ar pelagisko trali,

— 2018., 2019. un 2020. gada lidz 4 % no stavridu un makreles gada kopé&jas nozvejas un 2018., 2019. un
2020. gada lidz 1 % no Eiropas anSova gada kopgjas nozvejas, kas ICES VIII, IX un X rajona un CECAF
34.1.1,, 34.1.2. un 34.2.0. zona gita ar rinkvadu.

(8)  lerosinatos de minimis atbrivojumus dalibvalstis pamatoja ar pieradijumiem par nozveju manipuléSanas izmaksu
nesamérigumu attiecigajas zvejniecibas. Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komitejas (ZZTEK)
ekspertu darba grupa Sos pieradijumus ir izskatijusi un secinajusi, ka kopigajos ieteikumos minétie argumenti, kas
saistiti ar nevélamu nozveju manipuléSanas izmaksu nesamérigumu un daZos gadijumos papildinati ar izmaksu
kvalitativu novertéjumu, ir pamatoti. Nemot veéra iepriek§minéto un to, ka nav citadas zinatniskas informacijas, ir
lietderigi pagarinat de minimis atbrivojumu pieméro$anu saskana ar kopigaja ieteikuma ierosinato procentualo
apjomu un neparsniedzot Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta atlautos limenus.

(9)  Delegétas regulas (ES) Nr. 1394/2014 2. pants paredz izdzivotibas atbrivojumu, ko pieméro Eiropas anSovam,
stavridam un makrelei, kas gaiti nertipnieciska zveja ar rinkvadu, bet tas 4. pants paredz konkrétu minimalo
saglabasanas references izméru Eiropas an§ovam. Sos pasikumus ZZTEK 2014. gada novértgja labvéligi. Komisija
uzskata, ka minéto novértéjumu pamatojosie pieradijumi paliek spéka ari uz turpmakajiem trijiem gadiem. Tapéc
ir lietderigi o pasakumu piemérosanas laikposmu pagarinat lidz 2020. gadam.

(10) Tapéc Delegéta regula (ES) Nr. 13942014 biitu attiecigi jagroza.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi tie3a veida ietekmé Savientbas kugu saimniecisko darbibu un zvejas sezonas
planosanu, tapéc 3ai regulai bitu jastajas speka talit péc tas publicéSanas. Ar Delegéto regulu (ES) Nr. 1394/2014
izveidoto izmetumu planu beigs piemérot 2017. gada 31. decembri, tapéc 3§ regula bitu japieméro no
2018. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegéto regulu (ES) Nr. 1394/2014 groza 3adi:
1) regulas 3. pantu aizstaj ar $adu:
“3. pants
De minimis atbrivojumi
Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta, drikst izmest $adus daudzumus:

a) 2018. gada Iidz 6 % un 2019. un 2020. gada lidz 5 % no putasu gada kopé€jas nozvejas ripnieciskajas pelagisko
traleru zvejniecibas, kad specializétaja zveja ICES VIII rajona putasu zvejo, izmantojot pelagisko trali ar tralu
durvim (OTM), un uz kuga apstrada, lai iegiitu surimi pamatsastavdalu;

b) 2018. gada lidz 6 % un 2019. un 2020. gada lidz 5 % no garspuru tunzivs gada kopgjas nozvejas, kas speciali-
z&taja zveja ICES VIII rajona guta lielo pelagisko sugu zvejniecibas, kuras izmanto paru pelagisko trali (PTM);

¢) 2018., 2019. un 2020. gada Iidz 4 % no Eiropas ansova, makreles un stavridu gada kopéjas nozvejas, kas Eiropas
anSova, makreles un stavridu specializétaja zveja ICES VIII rajona gita pelagisko traleru zvejniecibas, kuras
izmanto pelagisko trali ar tralu durvim (OTM);

d) 2018., 2019. un 2020. gada lidz 4 % no stavridu un makreles gada kopgjas nozvejas un 2018., 2019. un
2020. gada lidz 1 % no Eiropas ansova gada kopgjas nozvejas, kas stavridu, makreles un Eiropas anSova speciali-
z&taja zveja ICES VIIL, IX un X rajona un CECAF 34.1.1., 34.1.2. un 34.2.0. zona gita ar rinkvadiem (PS).”;
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2) regulas 5. panta otro dalu aizstaj ar $adu:

“To piemeéro no 2015. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim.”
2. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2018. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 21. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2018/189
(2017. gada 23. novembris),

ar ko groza Delegeto regulu (ES) Nr. 1395/2014, ar kuru izveido izmetumu planu daZzim mazo
pelagisko sugu zvejniecibam un riipnieciskajam zvejniecibam, kas darbojas Ziemeljiura

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1380/2013 par kopéjo zivsaim-
niecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulas
(EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu 2004/585/EK ('), un jo ipasi tas 15. panta 6. punktu
un 18. panta 1. un 3. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (ES) Nr. 1380/2013 meérkis ir pakapeniski izskaust izmetumus visas Savienibas zvejniecibas, ievieSot
izkrausanas pienakumu attieciba uz tadu sugu nozvejam, kuram noteikti nozvejas limiti.

(2)  Ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 6. punktu Komisija ir pilnvarota, pamatojoties uz kopigiem
ieteikumiem, kurus, apspriezoties ar attiecigajam konsultativajam padomém, izstradajusas dalibvalstis, uz laiku,
kas nav ilgaks par trim gadiem, ar delegétu aktu piepemt vienreiz atjaunojamus izmetumu planus.

(3)  Lai ar konkrétiem elastibas mehanismiem atvieglotu izkrausanas pienakuma izpildi, ar Komisijas Delegéto regulu
(ES) Nr. 1395/2014 () ir izveidots izmetumu plans dazam mazo pelagisko sugu zvejniecibam un riipnieciskajam
zvejniecibam, kas darbojas Ziemeljra.

(4)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 5. punkta c) apakSpunktu dazos gadjjumos drikst noteikt
atbrivojumus no pienakuma izkraut visas nozvejas; to dara, ja zinatniskie ieteikumi liecina, ka ir loti griiti panakt
lielaku selektivitati, vai ja nevélamo nozveju manipuléSanas izmaksas ir nesamérigi lielas (‘de minimis
atbrivojumi”).

(5)  Belgija, Danija, Vacija, Francija, Niderlande, Zviedrija un Apvienota Karaliste ir tie$d veida ieinteresétas
Ziemeljiiras zvejniecibu parvaldiba. Péc apsprieSanas ar Ziemeljiras konsultativo padomi un Pelagisko krajumu
konsultativo padomi minétas dalibvalstis 2017. gada 31. maija iesniedza Komisijai kopigu ieteikumu.

(6)  Kopigaja icteikuma ierosinats noteikt de minimis atbrivojumu 2018., 2019. un 2020. gadam un atlaut izmest lidz
1 % no makreles, stavridu, silkes un merlanga gada kopéjas nozvejas, kas mazo pelagisko sugu zvejniecibas giita
ar pelagiskajiem traleriem, kuru lielakais garums neparsniedz 25 metrus un kuri ICES IVb un IVc rajond uz
dienvidiem no 54 gradiem ziemelu platuma ar pelagisko trali (OTM/PTM) ka mérksugas zvejo makreli, stavridas
un silki.

(7)  Dalibvalstis iesniedza zinatniskus pieradjjumus par nozveju manipuléSanas izmaksu nesamérigumu attiecigajas
zvejniecibas. Sie pieradijumi tika izskatiti Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komiteja (ZZTEK).
ZZTEK atziméja, ka ierosinatais de minimis atbrivojums varétu attiecigas flotes stimulét pielagot savu darbibu un
turpinat meklét veidus, ka uzlabot selektivitati. Tapéc attiecigo ierosinato atbrivojumu var ieklaut Delegétaja
regula (ES) Nr. 1395/2014.

(8)  Tapéc izmetumu plana piemérosanas termins biitu japagarina lidz 2020. gada 31. decembrim.

(9)  Delegétas regulas (ES) Nr. 1395/2014 2., 4. un 4.a pants paredz attiecigi izdzivotibas atbrivojumu, ko pieméro
ripkvada zvejniecibas nozvejotai makrelei un silkei, nozveju dokumentéSanu un tehniskos pasakumus, ko
pieméro brétlinas zvejniecibas. Izdzivotibas atbrivojumu 2014. gada labveligi novértgja ZZTEK, bet brétlinas
zvejniecibam paredzétos tehniskos pasakumus 2017. gada labvéligi novértéja Starptautiska Jaras pétniecibas
padome (ICES). Komisija uzskata, ka minéto novértéjumu pamatojosie pieradijumi paliek spéka ari uz
turpmakajiem trijiem gadiem. Tapéc ir lietderigi $o pasakumu pieméroSanas laikposmu pagarinat lidz
2020. gadam.

(10)  Delegéta regula (ES) Nr. 1395/2014 un tas pielikums biitu attiecigi jagroza.

(') OVL 354,28.12.2013., 22.Ipp.
(*) Komisijas 2014. gada 20. oktobra Delegéta regula (ES) Nr. 1395/2014, ar kuru izveido izmetumu planu dazam mazo pelagisko sugu
zvejniecibam un riipnieciskajam zvejniecibam, kas darbojas Ziemeljara (OV L 370, 30.12.2014., 35.Ipp.).
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(11)  Saja regula paredzétie pasakumi tiesa veida ietekmé Savientbas kugu saimniecisko darbibu un zvejas sezonas
planosanu, tapec 3ai regulai bitu jastajas speka talit péc tas publicéSanas. Ar Delegéto regulu (ES) Nr. 1395/2014
izveidoto izmetumu planu beigs piemérot 2017. gada 31. decembri, tapéc $1 regula biitu japieméro no
2018. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Delegeéto regulu (ES) Nr. 1395/2014 groza 3adi:
1) regulas 3. panta virsrakstu aizstaj ar $adu: “De minimis atbrivojums 2015. un 2016. gada”;
2) ieklauj $adu 3.a pantu:
“3.a pants
De minimis atbrivojums 2018., 2019. un 2020. gada
Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta, 2018., 2019. un 2020. gada drikst izmest lidz 1 %
no makreles, stavridu, silkes un merlanga gada kopgjas nozvejas, kas pelagiskaja zveja gita ar pelagiskajiem traleriem,

kuru lielakais garums neparsniedz 25 metrus un kuri ICES IVb un IVc rajona uz dienvidiem no 54 gradiem ziemelu
platuma ar pelagisko trali (OTM/PTM) ka mérksugas zvejo makreli, stavridas un silki.”;

3) regulas 5. panta otro dalu aizstaj ar $adu:
“To piemeéro no 2015. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim.”;

4) regulas pielikumu aizstaj ar §is regulas pielikuma tekstu.

2. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

To pieméro no 2018. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 23. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

“PIELIKUMS

1. Mazo pelagisko sugu zvejniecibas ICES Illa zona (Skageraks un Kategats)

Kods

Pelagiskie zvejas riki

Meérksugas

OTM un PTM

Pelagiskie trali ar tralu durvim un paru pelagi-
skie trali

Silke, makrele, putasu, stavridas, brétlina (lieto-
Sanai partika)

PS

Rinkvadi

Silke, makrele, stavridas, brétlina (lietosanai
partika)

OTB un PTB (1)

Grunts trali ar tralu durvim un paru grunts
trali

Silke, makrele, brétlina (lietosanai partika)

GNS un GND ()

Nostiprinati zaunu tikli un dreif§josi Zaunu
tikli

Makrele, silke

LLS, LHP Nostiprinatas aku jedas, rokas aku rindas un | Makrele
makskerkata aku rindas (ar roku darbinimas)
un rokas aku rindas un makskerkata aku rin-
das (mehanizétas)
MIS Dazadi zvejas riki, tostarp zivju kratinveida la- | Makrele, silke, brétlina (lietosanai partika)

matas, zivju keramie grozi (murdi) un stav-
vadi

(') Grunts trali ar traJu durvim un paru grunts trali, kuriem linuma acs izmérs < 70 mm.
(» Linuma acs izmérs 50-99 mm.

2. Mazo pelagisko sugu zvejniecibas ICES IV zona (Ziemeljira)

Kods

Pelagiskie zvejas riki

Meérksugas, kam noteiktas kvotas

OTM un PTM

Pelagiskie trali ar tralu durvim un paru pelagi-
skie trali (arT TR3)

Silke, makrele, stavridas, Ziemelatlantijas argen-
tina, putasu, brétlina (lietoSanai partika)

PS

Rinkvadi

Silke, makrele, stavridas, putasu

GNS un GND (%)

Nostiprinati zaunu tikli un dreiféjosi Zaunu
tikli

Makrele, silke

GTR

Vairaksienu tikli

Makrele

LLS, LHP un LHM

Nostiprinatas aku jedas, rokas aku rindas un
makskerkata aku rindas (ar roku darbinamas)
un rokas aku rindas un makskerkata aku rin-
das (mehanizétas)

Makrele

MIS

Dazadi zvejas riki, tostarp zivju kratinveida la-
matas, zivju keramie grozi (murdi) un stav-
vadi

Silke, brétlina (lietoanai partika)

() Linuma acs izmérs 50-90 mm.

3. Citi kugi, kuri ka mérksugas zvejo mazas pelagiskas sugas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta
1. punkta a) apak$punktd un uz kuram neattiecas $a pielikuma 1. un 2. punkts.
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4. Ripnieciskas zvejniecibas Savienibas tidenos ICES 1lla un IV zona

Kods

Zvejas riki

Meérksugas, kam noteiktas kvotas

Visi trali

Trali, kuriem linuma acs izmérs ir mazaks
neka 32 mm

Tibites, brétlina, Esmarka menca

PS

Rinkvadi

Tibites, brétlina, Esmarka menca”
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2018/190
(2017. gada 24. novembris),

ar ko groza Delegéto regulu (ES) Nr. 1393/2014, ar kuru izveido izmetumu planu daZam
pelagiskajam zvejniecibam, kas darbojas ziemelrietumu iidenos

EIROPAS KOMISTJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1380/2013 par kopgjo zivsaim-
niecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulas
(EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu 2004/585/EK ('), un jo ipasi tas 15. panta 6. punktu
un 18. panta 1. un 3. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (ES) Nr. 1380/2013 mérkis ir pakapeniski izskaust izmetumus visas Savienibas zvejniecibas, ievieSot
izkrausanas pienakumu attieciba uz tadu sugu nozvejam, kuram noteikti nozvejas limiti.

(2)  Ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 6. punktu Komisija ir pilnvarota, pamatojoties uz kopigiem
ieteikumiem, kurus, apspriezoties ar attiecigajam konsultativajam padomém, izstradajusas dalibvalstis, uz laiku,
kas nav ilgaks par trim gadiem, ar delegétu aktu pienemt vienreiz atjaunojamus izmetumu planus.

(3)  Lai ar konkretiem elastibas mehanismiem atvieglotu izkrausanas pienakuma izpildi, ar Komisijas Delegéto regulu
(ES) Nr. 1393/2014 (%) ir izveidots izmetumu plans dazam pelagiskajam zvejniecibam, kas darbojas zieme|rietumu
tdenos.

(4)  Belgija, Francija, Irija, Niderlande, Spanija un Apvienota Karaliste ir tie3a veida ieinteresétas ziemelrietumu @idenu
parvaldiba. Péc apsprieSanas ar Ziemelrietumu tdenu konsultativo padomi un Pelagisko krajumu konsultativo
padomi minétas dalibvalstis 2017. gada 31. maija iesniedza Komisijai kopigu ieteikumu.

(5)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 5. punkta b) apak$punktu drikst noteikt atbrivojumus no
pienakuma izkraut visas nozvejas; to dara attieciba uz sugam, kam ir zinatniski pieraditi augstas izdzivotibas
raditaji (“izdzivotibas atbrivojumi”).

(6)  Kopigaja ieteikuma ierosinats ar konkrétiem nosacjjumiem izdzivotibas atbrivojumu 2019. un 2020. gada
piemeérot attieciba uz makreli un silki, kas ICES VIle un VIIf rajona nozvejotas rinkvadu zvejniecibas, kuras ka
mérksugas zvejo bezkvotas sugas. Pieradijumi, kurus dalibvalstis iesniedza, lai pamatotu So atbrivojumu, tika
izskatiti Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komiteja (ZZTEK). ZZTEK secindja, ka ierosinato
atbrivojumus un kurus ZZTEK jau ir novértéjusi. Ari saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 5. punkta
c) apak$punktu dazos gadijumos drikst noteikt atbrivojumus no pienakuma izkraut visas nozvejas; to dara, ja
zinatniskie ieteikumi liecina, ka ir loti griiti panakt lielaku selektivitati, vai ja nevelamo nozveju manipuléSanas
izmaksas ir nesamérigi lielas (“de minimis atbrivojumi”).

(7)  Kopigaja ieteikuma ierosinats piemérot de minimis atbrivojumu un atlaut izmest 2018. gada lidz 6 % un 2019. un
2020. gada lidz 5 % no putasu (Micromesistius poutassou) gada kopé€jas nozvejas rupnieciskajas pelagisko traleru
zvejniecibas, kad minéto sugu ICES Vb, VI un VII rajona zvejo ka mérksugu un uz kuga apstrada, lai iegiitu
surimi pamatsastavdalu. Attiecigas dalibvalstis iesniedza pieradijumus par to, ka lielaku selektivitati panakt nav
iespgjams un ka nevélamo nozveju manipuléSanas izmaksas ir nesamérigi lielas. ZZTEK izskatija ierosinato
atbrivojumu un secindja, ka tas ir pietickami labi pamatots. Tapéc So ierosinato atbrivojumu var ieklaut
Delegétaja regula (ES) Nr. 1393/2014.

() OVL354,28.12.2013., 22. lpIE.
(*) Komisijas 2014. gada 20. oktobra Delegéta regula (ES) Nr. 13932014, ar kuru izveido izmetumu planu dazam pelagiskajam
zvejniecibam, kas darbojas zieme]rietumu @idenos (OV L 370, 30.12.2014., 25. Ipp.).



9.2.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 36/9

(8)  Kopigaja ieteikuma ierosinats piemérot de minimis atbrivojumu un atlaut izmest 2018. gada lidz 6 % un 2019. un
2020. gada Iidz 5 % no garspuru tunzivs (Thunnus alalunga) gada kopéjas nozvejas, kas ICES VII rajona gita
specializétaja garspuru tunzivs zveja ar paru pelagisko trali (PTM). Dalibvalstis iesniedza pieradijumus par to, ka
nevélamo nozveju glabasanas un manipuléanas izmaksas jira un krasta ir nesameérigi lielas. ZZTEK izskatija
dalibvalstu iesniegtos pieradijjumus. ZZTEK novérté§juma ir noradits uz augstakas kategorijas zivju atlasiSanas
risku. Saja sakariba jaatzimé, ka saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 850/1998 (') 19.a panta 3. punktu nozveju
izmeSanas aizliegumu nepiemeéro attieciba uz tadu sugu nozveju, kam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013
15. panta 4. punktu nepieméro izkrausanas pienakumu. Tapéc 3o ierosinato atbrivojumu var ieklaut Delegétaja
regula (ES) Nr. 1393/2014.

(9)  Kopigaja ieteikuma jerosinats 2018., 2019. un 2020. gada piemeérot de minimis atbrivojumu un atlaut izmest lidz
1 % no makreles (Scomber scombrus), stavridu (Trachurus ssp.), silkes (Clupea harengus) un merlanga (Merlangius
merlangus) gada kopéjas nozvejas, kas mazo pelagisko sugu zvejniecibas gita ar pelagiskajiem traleriem, kuru
lielakais garums neparsniedz 25 metrus un kuri ICES VIId rajona ar pelagisko trali (OTM un PTM) ka meérksugas
zvejo makreli, stavridas un silki. ZZTEK izskatija zinatniskos pieradijumus, kurus dalibvalstis iesniedza, lai
pamatotu 3o ierosinato atbrivojumu. ZZTEK atziméja, ka ierosinatais de minimis atbrivojums varétu attiecigas
flotes stimulét pielagot savu darbibu un turpinat meklét veidus, ka uzlabot selektivitati. Tapéc attiecigo
atbrivojumu var ieklaut Delegétaja regula (ES) Nr. 1393/2014.

(10)  Attiecigi izmetumu plana pieméroanas termin$ bitu japagarina lidz 2020. gada 31. decembrim.

(11)  Delegétas regulas (ES) Nr. 1393/2014 2. pants paredz izdzivotibas atbrivojumu, ko pieméro rinkvada zvejniecibas
nozvejotai makrelei un silkei. So pasakumu ZZTEK 2014. gada novértéja labvéligi. Komisija uzskata, ka minéto
noveértéjumu pamatojosie pieradijumi paliek spéka ari uz turpmakajiem trijiem gadiem. Tapéc ir lietderigi $a
pasakuma piemérosanas laikposmu pagarinat lidz 2020. gadam.

(12) Delegéta regula (ES) Nr. 1393/2014 un tas pielikums batu attiecigi jagroza.

(13) Saja regula paredzétie pasakumi tie3a veida ietekmé Savientbas kugu saimniecisko darbibu un zvejas sezonas
planosanu, tapéc 3ai regulai bitu jastajas speka talit péc tas publicéSanas. Ar Delegéto regulu (ES) Nr. 1393/2014
izveidoto izmetumu planu piemérot beigs 2017. gada 31. decembri, tapéc 31 regula bitu japieméro no
2018. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegéto regulu (ES) Nr. 1393/2014 groza sadi:
1) regulas 2. pantam pievieno sadu 6. punktu:

“6.  Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta, izkrauanas pienakumu 2019. un 2020. gada
nepieméro makreles un silkes nozvejam, kas ICES Vlle un VIIf rajona giitas rinkvadu zvejniecibas, kuras ka merksugu
zvejo bezkvotas pelagiskas sugas, ar noteikumu, ka mutatis mutandis ir izpilditas $a panta 1.-5. punkta un $is regulas
4. panta prasibas.”;

>

regulas 3. panta virsrakstu aizstaj ar §$adu: “De minimis atbrivojumi 2015., 2016. un 2017. gada”;

)
~

ieklauj $adu 3.a pantu:

“3.a pants

De minimis atbrivojumi 2018., 2019. un 2020. gada

Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta, drikst izmest 3adus daudzumus:

a) 2018. gada lidz 6 % un 2019. un 2020. gada lidz 5 % no putasu (Micromesistius poutassou) gada kopéjas nozvejas

riipnieciskajas pelagisko traleru zvejniecibas, kad minéto sugu ICES Vb, VI un VII rajona zvejo ka mérksugu un uz
kuga apstrada, lai iegfitu surimi pamatsastavdalu;

-

Padomes 1998. gada 30. marta Regula (EK) Nr. 850/98 par zvejas resursu saglabasanu, izmantojot tehniskos lidzeklus jiiras organismu
mazulu aizsardzibai (OV L 125, 27.4.1998., 1. 1pp.).



L 36/10 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.2.2018.

b) 2018. gada lidz 6 % un 2019. un 2020. gada lidz 5 % no garspuru tunzivs (Thunnus alalunga) gada kopégjas
nozvejas, kas ICES VII apak3apgabala giita specializétaja garspuru tunzivs zveja ar paru pelagisko trali (PTM);

¢) 2018., 2019. un 2020. gada lidz 1 % no makreles (Scomber scombrus), stavridu (Trachurus spp.), silkes (Clupea
harengus) un merlanga (Merlangius merlangus) gada kopéjas nozvejas, kas giita ar pelagiskajiem traleriem, kuru
lielakais garums neparsniedz 25 metrus un kuri ICES VIId rajona ar pelagisko trali (OTM un PTM) ka mérksugu
zvejo makreli, stavridas un silki.”;
4) regulas 5. panta otro dalu aizstaj ar sadu:

“To pieméro no 2015. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim.”;

5) pielikumu aizst3j ar $is regulas pielikuma tekstu.
2. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2018. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 24. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

1. Zvejniecibas ICES Vb, Vla, VIb zona

Kods Pelagiskie zvejas riki Meérksugas, kam noteiktas kvotas

OTB Grunts trali ar tralu durvim Makrele, silke, stavridas, putasu, kaproidas, argenti-
nas

O™ Pelagiskie trali ar tralu durvim (citi) Makrele, silke, stavridas, putasu, kaproidas, argenti-
nas

PTB Paru grunts trali (citi) Makrele

PTM Paru pelagiskie trali Silke, makrele, stavridas

PS Rinkvadi Makrele, putasu

LHM Rokas aku rindas Makrele

LTL Velcéjamas aku rindas Makrele

. Zvejniecibas ICES VII zona (iznemot ICES Vlla, VIId un VIle zonu)

Kods Pelagiskie zvejas riki Meérksugas, kam noteiktas kvotas

LHM Rokas aku rindas Makrele

LTL Velc€jamas aku rindas un makskerriki Garspuru tunzivs

PTM Paru pelagiskie trali Putasu, makrele, stavridas, garspuru tunzivs, ka-
proidas, silke

OT™ Pelagiskie trali ar tralu durvim Putasu, makrele, stavridas, kaproidas, silke, gar-
spuru tunzivs

OTB Grunts trali ar traJu durvim Silke

PS Rinkvadi Makrele, stavridas

. Zvejniecibas ICES VIId un VIle zona

Kods Pelagiskie zvejas riki Meérksugas, kam noteiktas kvotas
OTB Trali ar tra]u durvim (sikak neprecizéti) Brétlina
GND Dreiféjosie tikli Makrele, silke
LHM Rokas aku rindas un makskerkata aku rindas Makrele
O™ Pelagiskie trali ar tralu durvim (citi) Brétlina, stavridas, makrele, silke, kaproidas
PTM Paru pelagiskie trali (citi) Stavridas

PS

Rinkvadi

Makrele, stavridas
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4. Zvejniecibas ICES Vlla zona

Kods Pelagiskie zvejas riki Meérksugas, kam noteiktas kvotas
O™ Pelagiskie trali ar tralu durvim Silke
PTM Paru pelagiskie trali Silke
LHM Rokas aku rindas Makrele
GNS Zaunu tikli Silke




9.2.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 36/13

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2018/191
(2017. gada 30. novembris),

ar ko attieciba uz zobenzivs krajumu Vidusjiira groza Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/98 par

Starptautiskaja Konvencija par Atlantijas tunzivju saglabasanu paredzeto Savienibas starptautisko

saistibu ieviesanu, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta
2. punkta

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1380/2013 par kopgjo zivsaim-
niecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulas
(EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu 2004/585/EK ('), un jo ipasi tas 15. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Lai aizsargatu zobenzivs mazulus, Starptautiskas Atlantijas tunzivju saglabasanas komisijas (ICCAT) leteikuma
16-05 15. un 17. punkts nosaka Vidusjira nozvejotas zobenzivs minimalo izméru. Par $o minimalo izméru
mazaku zobenzivju nozvejas un piezvejas, tostarp tas, kas giitas sporta un atpiitas zveja, nebitu japatur uz zvejas
kuga, japarkrauyj cita kugi, jatransporté, jauzglaba, jaizkrauj, japardod, jaizliek vai japiedava pardosanai.

(2)  Turklat saskana ar leteikuma 16-05 17. punktu kugiem, kas aktivi zvejo zobenzivi, ir jaiizmet nejausi nozvejotas
zobenzivis, kuras ir mazakas par minimalo izméru un kuru apjoms parsniedz 5 % no $adu kugu kopgja
zobenzivs nozvejas apjoma.

(3)  Attieciba uz sporta un atpiitas zveju ICCAT leteikuma 16-05 23. un 26. punkts nosaka, ka biitu jaaizliedz kugim
Vidusjiira nozvejot, paturét uz kuga, parkraut cita kugi vai izkraut vairak par vienu zobenzivi diena. Biitu jaievies
pasakumi, kas vajadzigi, lai nodrosinatu, ka tiek atlaists péc iespéjas lielaks skaits sporta un atpitas zveja
Vidusjiira nozvejotu dzivu zobenzivju, jo Ipasi to mazulu.

(4)  ICCAT Ieteikuma 16-05 30. punkts paredz, ka kugi, kuriem nav atlauts aktivi zvejot zobenzivi Vidusjura, drikst
paturét uz kuga zobenzivs nozvejas, kas neparsniedz maksimalo piezvejas limitu vienam kugim un zvejas
darbibai. Dalibvalstim $is piezvejas limits biitu janosaka savos gada zvejas planos un japazino Komisijai. Kugiem,
kuriem nav atlauts aktivi zvejot zobenzivi Vidusjira, nevajadzétu paturét uz kuga Vidusjira gitas zobenzivs
piezvejas, kas parsniedz nacionalajos gada zvejas planos noteiktos limitus.

(5)  Lai nodrosinatu saskanibu starp ICCAT leteikumu 16-05 un Savienibas tiesibu normam, Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta noteiktais izkrau$anas pienakums nebitu jaattiecina uz Savienibas kugiem,
kas piedalas zobenzivs zvejniecibas Vidusjira.

(6)  Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/98 (%) biitu jagroza, ieklaujot taja jaunus noteikumus, kas atspogulo ICCAT
leteikuma 16-05 paredzétos zvejas nosacijumus.

(7)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta noteikto grafiku 3ai regulai batu jastajas speka talit
péc tas publicésanas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegéto regulu (ES) 2015/98 groza 3adi:
1) regulas 5. pantu groza $adi:

a) regulas 5. panta virsrakstu aizstaj ar $adu:

=,

“Zobenzivs Atlantijas okeana”;

(") OVL 354,28.12.2013., 22.Ipp.

(*) Komisijas 2014. gada 18. novembra Delegéta regula (ES) 2015/98 par Starptautiskaja Konvencija par Atlantijas tunzivju saglabasanu un
Konvencija par turpmaku daudzpuséju sadarbibu Ziemelrietumu Atlantijas zveja paredzéto Savienibas starptautisko saistibu ievieSanu,
ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 2. punkta (OV L 16, 23.1.2015., 23. lpp.).
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b) panta 1. punktu svitro;
¢) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta, ir aizliegts zvejot ka mérksugu, paturét uz
kuga vai parkraut cita kugi, izkraut, transportét, uzglabat, izlikt vai piedavat pardoSanai, pardot vai laist tirgd
zobenzivis (Xiphias gladius), kas ir mazakas par Regulas (EK) Nr. 520/2007 IV pielikuma noteikto minimalo
izmeru.”;

>

ieklauj $adu 5.a pantu:

“5.a pants

Zobenzivs Vidusjiira

1. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta, ir aizliegts zvejot ka mérksugu, paturét uz
kuga, parkraut cita kugi, izkraut, transportét, uzglabat, pardot, izlikt vai piedavat pardosanai tadu zobenzivju (Xiphias
gladius) nozvejas un piezvejas (tostarp sporta un atpiitas zveja glitas nozvejas un piezvejas), kuru:

a) garums no apakszokla lidz astes spuras sazarojuma vietai ir mazaks neka 100 cm; vai

b) svars ir mazaks neka 11,4 kg (dzivsvars) vai 10,2 kg (atzaunotas un izkidatas).

2. Neatkarigi no 1. punkta nozvejotajkugi, kas aktivi zvejo zobenzivi, drikst paturét uz kuga, parkraut cita kugj,
parvietot, izkraut, transportét, uzglabat, pardot, izlikt vai piedavat pardosanai nejausi nozvejotas zobenzivis, kas ir

mazakas par minimalo izméru, ar noteikumu, ka $adas nozvejas neparsniedz 5 % no 3adu kugu kopéja zobenzivs
nozvejas svara vai nozvejoto zobenzivju skaita.

3. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta, nozvejotajkugi, kuri aktivi nezvejo zobenzivi,
nepatur uz kuga zobenzivs nozvejas, kas parsniedz piezvejas limitu, ko dalibvalstis savos gada zvejas planos nosaka
attieciba uz kopgjas uz kuga esosas zobenzivs nozvejas svaru vai nozvejoto ipatnu skaitu.

4. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta, vienam kugim sporta un atpitas zveja ir
aizliegts nozvejot, paturét uz kuga, parkraut cita kugi vai izkraut vairak par vienu zobenzivi diena. Dalibvalstis veic
pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroinatu un atvieglotu sporta un atpiitas zveja nozvejotu dzivu zobenzivju
atlaiSanu.”

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2017. gada 30. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/192
(2018. gada 8. februaris),

ar ko attieciba uz ES references laboratorijam dzivnieku baribas un partikas piesirpotaju joma
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 882/2004 VII pielikumu

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem ('), un jo ipasi tas 32. panta 5. un 6. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 882/2004 nosaka visparigos uzdevumus un prasibas Eiropas Savienibas references laboratorijam
(turpmak “ES references laboratorijas”) partikas un dzivnieku baribas, ka ari dzivnieku veselibas joma. Saskana ar
minéto regulu ES references laboratorijas konkréti ir atbildigas par valstu references laboratoriju nodrosinasanu ar
detalizétu informaciju par analitiskajam metodém, ka ari par $adu metozu piemérosanas koordinéSanu. ES
references laboratorijas partikas un baribas joma ir uzskaititas minétas regulas VII pielikuma I dala. Baribas un
partikas piesarpotaju joma ir izraudzitas $adas ES references laboratorijas: ES references laboratorija attieciba uz
smagajiem metaliem partika un bariba, ES references laboratorija mikotoksinu joma, ES references laboratorija
policiklisko aromatisko oglidenrazu (PAO”) joma un ES references laboratorija attieciba uz dioksiniem un
polihlorbifeniliem (PHB) partika un bariba.

(2)  Eiropas Komisijas Kopigais pétniecibas centrs (JRC), kura parvaldiba kop$ 2006. gada darbojas ES references
laboratorija attieciba uz smagajiem metaliem bariba un partika, ES references laboratorija policiklisko aromatisko
oglidengrazu (“PAO”) joma un ES references laboratorija attieciba uz mikotoksiniem bariba un partika, ir
informéjis Veselibas un partikas nekaitiguma generaldirektoratu, ka no 2018. gada 1. janvara neturpinas
nodroginat minéto ES references laboratoriju darbu.

(3)  No analitisko metozu un analitisko rezultatu kvalitates, vienveidibas un uzticamibas ir atkariga oficialo kontroju
un citu kontroles darbibu, kuras minétajas jomas isteno oficialas laboratorijas, efektivitate, un analitisko metozu
izmantoSana pastavigi butu japopularizé vienveidiga prakse. Minétajas jomas ir nepiecieSams uzturét ES
references laboratorijas, tadé] butu jaizraugas jaunas ES references laboratorijas. Turklat kop§ 2006. gada metalu,
slapekla savienojumu, parstrades procesa radusos piesarnotaju un augu toksinu joma ir apzinatas jaunas
prioritates, tade] attieciba uz jaunajam ES references laboratorijam, kuras paredzéts izraudzities, batu japaplasina
istenoto darbibu un uzdevumu tvérums.

(4)  Tadél esosas ES references laboratorijas, kura atbildiga par smagajiem metaliem bariba un partika, darbibu un
uzdevumu tvérums batu japaplasina attieciba uz visiem metaliem un slapekla savienojumiem bariba un partika,
savukart eso$as ES references laboratorijas policiklisko aromatisko ogladenrazu (“PAO”) joma tvérums — attieciba
uz visiem piesarnotajiem, kas radusies parstrades procesa, un esosas ES references laboratorijas mikotoksiniem
bariba un partika tvérums — attieciba uz mikotoksiniem un augu toksiniem bariba un partika.

(5)  Tadel 2017. gada 23. janvari Komisija, lai veiktu atlasi un izraudzitos ES references laboratoriju attieciba uz
minétajam jomam, publicéja uzaicindgjumu iesniegt pieteikumus. Atlasé izraudzita Danijas Tehniskas universitates
laboratorija “National Food Institute” (Danija) batu jaapstiprina par ES references laboratoriju attieciba uz
metaliem un slapekla savienojumiem bariba un partika, ka ari attieciba uz piesarpotajiem, kas radusies parstrades
procesa, savukart laboratorija “RIKILT” (Stichting Wageningen Research) (Niderlande) — par ES references
laboratoriju mikotoksiniem un augu toksiniem bariba un partika.

6 Nemot veéra to, ka baribas un partikas nekaitiguma konteksta arvien pieaug hloréto noturigo piesarpotaju
) p g pieaug g0 piesarnota)
(iznemot PHB un dioksinus), brométo noturigo piesarpotaju un fluoréto noturigo piesarnotaju nozime, bitu

() OVL165,30.4.2004., 1. Ipp.
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lietderigi arT paplainat ES references laboratorijas, kura atbildiga par dioksiniem un PHB bariba un partika,
darbibas tvérumu, ieklaujot taja visus halogenétos noturigos organiskos piesarnotajus (NOP) bariba un partika.
Tadél, lai atspogulotu $o paplasindjumu, ES references laboratorija attieciba uz dioksiniem un PHB bariba un
partika batu japardévé par ES references laboratoriju attieciba uz halogenétajiem noturigajiem organiskajiem
piesarnotajiem (NOP) bariba un partika.

(7)  Tadél attiecigi butu jagroza Regulas (EK) Nr. 882/2004 VII pielikuma I dala.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 882/2004 VII pielikuma I daJu groza saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 8. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 882/2004 VII pielikuma I daJas 18.-21. punktu aizstdj ar $adiem:

“18. ES references laboratorija attieciba uz metaliem un slapekla savienojumiem bariba un partika

National Food Institute, Technical University of Denmark
Copenhagen
Danija

19. ES references laboratorija attieciba uz mikotoksiniem un augu toksiniem bariba un partika
RIKILT (Stichting Wageningen Research)
Wageningen
Niderlande

20. ES references laboratorija parstrades procesa radusos piesarnotdju joma
National Food Institute, Technical University of Denmark
Copenhagen
Danija

21. ES references laboratorija attieciba uz halogenétajiem noturigajiem organiskajiem piesarpotajiem (NOP) bariba un
partika

Chemisches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA) Freiburg
Freiburg

Vacija”
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/193
(2018. gada 7. februaris),

ar ko laboratorijam Brazilija un Krievijas Federacija atlauj veikt serologiskos testus trakumsérgas
vakcinu efektivitates parraudzibai attieciba uz suniem, kakiem un majas seskiem

(izzinots ar dokumenta numuru C(2018) 593)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2000. gada 20. marta Lémumu 2000/258/EK, ar ko tiek izraudzita ipasa iestade, kas atbildiga par
tadu kritériju noteikSanu, kas vajadzigi, lai standartizétu serologiskos testus trakumsérgas vakcinu efektivitates parrau-
dziSanai (), un jo ipasi ta 3. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Padomes Direktiva 92/65/EEK (%) paredzéta alternativa trakumsérgas karantinas sistéma saistiba ar dazu galédaju
majdzivnieku ieveSanu dalibvalstis. Saskana ar minétas direktivas 16. panta otro dalu, importéjot sunus, kakus un
majas seskus no atseviskam tre§am valstim, §T sistéma paredz veikt minéto dzivnieku vakcinéSanas efektivitates
parbaudes ar antivielu titréSanu.

(2)  Sadas parbaudes javeic ari saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 576/2013 () 10. panta
1. punkta c) apak$punktu saistiba ar sunu, kaku un majas sesku nekomercialu parvieto§anu no dazam tre$am
valstim.

(3)  Ar Lémumu 2000/258/EK agentira Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments (AFSSA), kura atrodas Nansi
Francija, ir izraudzita par ipaSo iestadi, kas atbildiga par tadu kritériju noteik§anu, kuri vajadzigi, lai standartizétu
serologiskos testus trakumsérgas vakcinu efektivitates parraudziSanai. AFSSA tagad ir integréta agentfira Agence
nationale de sécurité sanitaire de l'alimentation, de I'environnement et du travail (ANSES) Francija.

(4)  Lémums 2000/258/EK cita starpa paredz, ka ANSES uzdevums ir novértét treSo valstu laboratorijas, kuras
iesniegusas pieteikumu, lai sanemtu apstiprindjumu serologisko testu veikSanai ar mérki parraudzit trakumsérgas
vakeinu efektivitati.

(5)  Brazilijas kompetenta iestade ir iesniegusi pieteikumu, lai sanemtu apstiprinajumu attieciba uz laboratoriju TECSA
LABORATORIOS LTDA Belu Orizonti, par kuru 2017. gada 23. oktobri ANSES ir izstraddjusi un iesniegusi
Komisijai pozitivu novértéjuma zinojumu.

(6)  Atlauja, kas 2006. gada 31. janvari saskana ar Lémumu 2000/258EK pieskirta Instituto Pasteur Sanpaulu Brazilija,
ir atsaukta saskana ar Komisijas Lémumu 2010/436/ES () péc 2011. gada 30. septembra nelabveliga
novértéjuma zinojuma, ko par o laboratoriju ANSES sagatavoja un iesniedza Komisijai.

(7)  Brazilijas kompetenta iestade ir iesniegusi pieteikumu, lai sapemtu atkartotu apstiprinagjumu attieciba uz
laboratoriju Instituto Pasteur Sanpaulu Brazilija, par kuru 2017. gada 23. oktobri ANSES ir izstradajusi un
iesniegusi Komisijai pozitivu novértéjuma zinojumu.

(") OVL79,30.3.2000., 40.Ipp.

(*) Padomes 1992. gada 13. julija Direktiva 92/65/EEK, ar ko paredz dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz tadu dzivnieku, spermas,
ol3inu un embriju tirdzniecibu un importu Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku veselibas prasibas, kas paredzétas ipasos Kopienas
noteikumos, kuri minéti Direktivas 90/425/EEK A(l) pielikuma (OV L 268, 14.9.1992., 54. Ipp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. junija Regula (ES) Nr. 576/2013 par lolojumdzivnieku nekomercialu parvietoanu un
par Regulas (EK) Nr. 998/2003 atcelsanu (OV L 178, 28.6.2013., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2010. gada 9. augusta Lémums 2010/436/ES, ar ko isteno Padomes Lémumu 2000/258/EK attieciba uz kvalifikacijas
parbaudém, lai saglabatu atlaujas laboratorijam veikt serologiskos testus trakumsérgas vakcinu efektivitates parraudzianai (OV L 209,
10.8.2010., 19. Ipp.).
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®)

(10)

Krievijas Federacijas kompetenta iestade ir iesniegusi pieteikumu, lai sapemtu apstiprindjumu attieciba uz
laboratoriju NoviStem LLC Maskava un laboratoriju Institute of Veterinary Medicine Biotechnology LLC (IBVM)
Volginski, par kuram 2017. gada 23. oktobri ANSES ir izstradajusi un iesniegusi Komisijai pozitivu novértéjuma

zinojumu.

Tapéc laboratorijai TECSA LABORATORIOS LTDA Belu Orizonti, laboratorijai Instituto Pasteur Sanpaulu, labora-
torijai NoviStem LLC Maskava un laboratorijai Institute of Veterinary Medicine Biotechnology LLC (IBVM) Volginski
biitu jaatlauj veikt serologiskos testus, lai parraudzitu trakumsérgas vakcinu efektivitati supiem, kakiem un majas

seskiem.

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

Saskapa ar Lémuma 2000/258/EK 3. panta 2. punktu serologiskos testus, lai parraudzitu trakumsérgas vakcinu
efektivitati suniem, kakiem un majas seskiem, ar $o ir atlauts veikt $adas laboratorijas:

a)

Sis

TECSA LABORATORIOS LTDA
Avenida do Contorno, 6226°
Funciondrios — CEP: 30110-042
Belu Orizonti/MG

Brazilija

Instituto Pasteur

Avenida Paulista,

393 Cerqueira César

Sdo Paulo

Brazilija

Institute of Veterinary Medicine Biotechnology LLC (IBVM)
27 Starovskogo ulitsa

Volginski pilséta

Petusinska rajons

Vladimiras apgabals

Krievijas Federacija

NoviStem LLC

2-0y Roshchinski Proyezd

kvartals Nr. 8, eka Nr. 5, birojs Nr. 2
Maskava

Krievijas Federacija

2. pants

lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2018. gada 7. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES, Euratom) 2018/194
(2018. gada 8. februaris),

ar ko izveido kontu parskatu veidlapas paSu resursu prasijumiem un veidlapu zinojumiem par
neatgiistamam summam, kas atbilst pasu resursu prasijumiem saskapa ar Padomes Regulu
(ES, Euratom) Nr. 609/2014

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2014. gada 26. maija Regulu (ES, Euratom) Nr. 609/2014 par metodém un procediiru, lai daritu
pieejamus tradicionalos, PVN un NKI pasu resursus, un par pasakumiem, lai izpilditu kases vajadzibas (), un jo ipasi tas
6. panta 4. punktu un 13. panta 3. punktu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju pasu resursu jautajumos,
ta ka:

(1) Komisijas Istenosanas Lémums (ES, Euratom) 2016/2366 (*) paredz noteikumus par to, ka pasu resursu sistéma
dalibvalstis nodod informaciju Komisijai.

(2)  Batu jaizveido veidlapas ikménesa parskatu iesnieg§anai par “A” un “B” kontu, lai tie varétu tikt pazinoti
strukturéta veida. Ir nepieciesams precizét, ka “atgfitas summas” atspogulo dalibvalstu finansu saistibu izpildi darit
pieejamus tradicionalos pasu resursus un ne tikai dalibvalstu sanemtos maksajumus no ekonomikas dalibniekiem,
kuriem jamaksa muitas nodokli. Tapéc “atgitajas summas” butu neparprotami jaieklauj tas summas, kas
Savienibas budZetam tiek daritas pieejamas, jo to neatgiisana no paradniekiem ir saistita ar dalibvalstu adminis-
trativam kladam vai rapibas trikumu, Istenojot atguisanas pasakumus. Lai veicinatu parskatu skaidribu un
parredzamibu, parskatos batu jasniedz papildu informacija.

(3)  Visas summas, kas Komisijas kontos tiek daritas pieejamas ka tradicionalie pasu resursi saskana ar Regulas (ES,
Euratom) Nr. 609/2014 9. pantu, batu jaieklauj gramatvedibas parskatos un to pielikumos. Lai nodrosinatu visu
summu registréSanu, tostarp to, kas daritas pieejamas pé Regulas (ES, Euratom) Nr. 609/2014 10. panta
1. punkta noteikta termina, sekojo3os “A” konta parskatu pielikumos batu jaieklauj papildu informacija.

(4)  Zinojuma, kas minéts Regulas (ES, Euratom) Nr. 609/2014 13. panta 3. punkta, batu jaietver visi fakti, kas
vajadzigi, lai pilniba izskatitu iemeslus, kuri liegusi attiecigajai dalibvalstij darit pieejamas summas, kas atzitas vai
deklarétas par neatgiistamam un parsniedz EUR 100 000, tostarp dalibvalsts veiktos atgfiSanas
pasakumus. Zinojumi, kas iesniegti saskana ar IstenoSanas lémumu (ES, Euratom) 2016/2366, dazreiz nav
izsmelosi, un 32 iemesla dé| attiecigajam dalibvalstim janosiita pieprasijumi péc papildu informacijas. Tapéc ir
japapildina eso$as veidlapas ar papildu elementiem un precizéumiem, pieméram, sikaku informaciju par parada
rasanos un notikumiem, kuru rezultata konstatéja prasijumu, informaciju par savstarpéju palidzibu, samaksas un
atgti§anas procest.

(5)  Attieciba uz iespgjamu atbrivofanu no piendkuma darit pieejamus Savienibas budZetam tos pieejamos
tradicionalos paSu resursus, kas ir izradijuSies neatglistami, jo ir atlikta ierakstiSana kontos vai ir atlikts
pazinojums par muitas paradu, lai netraucétu kriminalizmeklésanu, kas skar Savienibas finansu intereses, jainem
véra grozijumi Regula (ES, Euratom) Nr. 609/2014, ko ieviesa ar Padomes Regulu (ES, Euratom) 2016/804 (*),
kas piemérojami no 2016. gada 1. oktobra.

() OVL168,7.6.2014,39.lpp.

(*) Komisijas 2016. gada 19. decembra Isteno$anas lémums (ES, Euratom) 2016/2366, ar ko izveido kontu parskatu veidlapas pasu resursu
prasijumiem un veidlapu zinojumiem par neatgiistamam summam, kas atbilst pasu resursu prasjjumiem saskana ar Padomes Regulu
(ES, Euratom) Nr. 609/2014 (OV L 350, 22.12.2016., 30. Ipp.).

(*) Padomes 2016. gada 17. maija Regula (ES, Euratom) 2016/804, ar ko groza Regulu (ES, Euratom) Nr. 609/2014 par metodém un
procediru, lai daritu pieejamus tradicionalos, PVN un NKI pasu resursus, un par pasakumiem, lai izpilditu kases vajadzibas (OV L 132,
21.5.2016., 85.1pp.).
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(6)  Ir janosaka parejas periods, lai dotu dalibvalstim laiku pielagoties izmainam, kas ieviestas veidlapas zinoSanai
saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 609/2014 6. panta 4. punktu un 13. panta 3. punktu.

(7)  Skaidribas un juridiskas noteiktibas labad Tstenosanas lemums (ES, Euratom) 2016/2366 biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lai sagatavotu kontu parskatus attieciba uz pasu resursu prasjjumiem saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 609/2014
6. panta 4. punktu, dalibvalstis izmanto $a 1émuma I, II, IIl un IV pielikuma ieklautas veidlapas.

2. pants

Lai sagatavotu zinojumus par neatglistamam summam, kas atbilst pasu resursu prasjjumiem saskapa ar Regulas
(ES, Euratom) Nr. 609/2014 13. panta 3. punktu, dalibvalstis izmanto $a lémuma V pielikuma ieklauto veidlapu. Tas
nosiita minétos zinojumus, izmantojot Komisijas elektronisko timekla parvaldibas un informacijas sistému.

3. pants

1. $a lémuma 1. panta minétas veidlapas dalibvalstis izmanto, vélakais, no 2018. gada 20. jilija. Dalibvalstis var
izmantot IstenoSanas lémuma (ES, Euratom) 2016/2366 1. pantd minétas veidlapas lidz 2018. gada 19. julijam.

2. Dalibvalstis izmanto 33 lémuma 2. panta minéto veidlapu, sakot no 2018. gada 1. septembra. Dalibvalstis izmanto
IstenoSanas 1émuma (ES, Euratom) 2016/2366 2. panta minéto veidlapu lidz 2018. gada 31. augustam.

4. pants

Istenoganas lémumu (ES, Euratom) 2016/2366 atcel no 2018. gada 1. septembra.

5. pants

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publiceSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnesi.

Briselé, 2018. gada 8. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



I PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBAS PASU RESURSU “A” KONTS

Konstatéto prasjjumu izraksts (1)

Dalibvalsts
Meénesis/gads
(valsts valiita)
Parskati, kas izvei- | Atgitas summas | Ieprieks¢jo konstatéjumu korekcijas (%)
Dalibvalsts norade doti ménesa no atseviska Bruto summas Neto summas
RESURSA VEIDS (péc izvéles) laika (2) konta () i _
(1) ) G) 4 G)=M+@2)+03) -4 (6)

1210 Muitas nodokli (izpemot kompensaci-

jas un antidempinga maksajumus)
1230 Produktu kompensacijas un antidem-

pinga maksajumi
1240 Pakalpojumu kompensacijas un anti-

dempinga maksajumi
12 MUITAS NODOKLI
1100 Razosanas nodevas par 2005./2006.

tirdzniecibas gadu un iepriekséjiem

gadiem
1110 Cukura uzglabasanas maksajumi
1130 Maksajumi, ko uzliek par neekspor-

téta C cukura, C izoglikozes un C

inulina sirupa razosanu un par C cu-

kura un C izoglikozes aizstajéju
1170 Razosanas nodeva

7T/9e 1

[AT ]

SISUISA SIE[EIIO Seqruataes sedoury
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(valsts valiita)

Dalibvalsts norade

Parskati, kas izvei-
doti ménesa

Atgiitas summas
no atseviska

leprieksgjo konstatéjumu korekcijas (%)

Bruto summas

Neto summas

RESURSA VEIDS (péc izvéles) laika (?) konta (%) + -
(1) ) G) () G =M+@+03) -4 (6)
1180 Vienreiz€ja nodeva par papildu cu-
kura kvotu un papildu izoglikozes
kvotu
1190 Parpalikuma maksajums
11 CUKURA NODEVAS
KOPA 12 + 11
— 20 % iekaséSanas izmaksas
— 25 % iekasésanas izmaksas (%)
— 10 % iekasésanas izmaksas (%)
Kopéja summa, kas jamaksa ES
(') Tostarp parbauzu rezultata noteiktie prasijumi un atklatie krapsanas gadijumi un parkapumi.
(3 Tostarp uzskaites korekcijas.
(*) Tostarp summas, kas deklarétas vai atzitas par neatgfistamam ar dalibvalstim saistitu iemeslu dé.
(*) Sakotngjo konstatégjumu korekcijas, jo Ipasi péc muitoSanas atgiitas summas un atmaksajumi. Attieciba uz cukuru — iepriekséjo gadu korekcijas ir janorada, uz kuru tirdzniecibas gadu tas attiecas.
() Atskaitjuma likmi 25 % apmeéra pieméro tam summam, kuram saskana ar piemérojamajiem Savienibas tiesibu aktiem bija jabat iemaksatam laikposma no 2001. gada 1. marta lidz 2014. gada 28. februarim.
(%) Atskaitjuma likmi 10 % apmeéra pieméro tam summam, kuram saskana ar piemérojamajiem Savienibas tiesibu aktiem bija jabat iemaksatam lidz 2001. gada 28. februarim.

810CT6

[AT ]
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II PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBAS PASU RESURSU “A” KONTA IZRAKSTA PIELIKUMS

Kontroles un uzraudzibas pasakumos noteikto ar parkapumiem vai kavéjumiem saistito summu atgisanas uzraudziba (')

Meénesis/gads
(valsts valiita)
_ < Norades uz valsts vai Savienibas parbauzu rezul-
Atgiito pasu o L s . . .. . e .
tata atklatajiem parkapumiem vai kavéjumiem o - . Summas ieklautas pozicija “kopéja - -
resursu bruto < O = Piemérojama atskaitfjuma likme (%) 2 A Cita informacija (6)
pasu resursu konstaté$ana, ierakstiSana kontos un summa, kas jamaksa ES
summa o
nodosana (3) (%) (4
20 % 25 % 10 % JA () NE ()
Kopa:

(") Regulas (ES, Euratom) Nr. 608/2014 2. panta 3. punkta vai 4. panta 6. punkta tresaja dala.
() Saja aile ir janorada ari atsauces uz zinojumiem saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 609/2014 13. panta 3. punktu.
(}) Atsauces uz Komisijas véstulém un parbauzu zinojumiem ari norada $aja ailé.
(*) Vajadzibas gadijuma ieklauj ari $adas konkrétas atsauces:
— OWNRES atsauci;
— atsauces uz atseviSku maksajumu, kas saistiti ar dalibvalstu finansidlo atbildibu par administrativajam kladam, identificéSanu;
— atsauces uz valstu lémumiem, ja dalibvalsts autonomi uzskata, ka Regulas (ES, Euratom) Nr. 609/2014 13. panta 2. punkta nosacfjumi nav izpilditi un tradicionalie pasu resursi (TPR) tiek brivpratigi dariti
pieejami, arT tiek ieklautas pasu resursu atseviska konta parskata pielikuma (IV pielikums).
(°) Atzimét ar X summai pieméroto ieturéjuma likmi.
(®) Saja pozicija ieklauj papildu informaciju par katru summu, kas ieklauta 3aja pielikuma:
— ja kada summa tiek darita piecjama atseviski no kartéja ménesa parskata un nav ieklauta pozicija “kopéja summa, kas jamaksa ES”, noradiet Seit datumu, kad §1 summa ir darita pieejama, un informaciju at-
tiecigas summas identificéSanai;
— noradiet 3eit, ja maksajums tiek veikts tikai saskana ar noteiktiem nosacijumiem;
— datums, kad §1 summa ir jadara pieejama.
(") Atzimégjiet ar X, ja summa ir ieklauta kartéja ménesa parskata.
(®) Atzimégjiet ar X, ja summa tika darita pieejama atseviski, un ta nav ieklauta ieprieksgja parskata vai pielikuma.
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Dalibvalsts

Ceturksnis/gads

III PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBAS PASU RESURSI — ATSEVISKAIS KONTS (!)

Konstatéto prasjjumu izraksts, kas nav ieklauti “A” konta

(valsts valiita)

RESURSA VEIDS

Neatgtistamas
summas, kuras

Atlikums no Konstatétie prasi- Konstatéjumu pamatotu iemeslu
ieprieks¢ja jumi par kartéjo korekcijas dé] nav iespgjams
ceturk$na ceturksni (8. pants) (3 darit pieejamas

(13. panta
2. punkts) (%)

ey (2) G) (4)

Kopa
(1+2+3-4)

ES budzeta atgiitas
summas ceturksna

laika () (%)

(6)

Atlikums kartéja
ceturksna beigas

1210 Muitas nodokli (iznemot kompensaci-
jas un antidempinga maksajumus)

1230 Produktu kompensacijas un antidem-
pinga maksajumi

1240 Pakalpojumu kompensacijas un anti-
dempinga maksajumi

12 MUITAS NODOKLI

1100 RazoSanas nodevas par 2005./2006.
tirdzniecibas gadu un ieprieksgjiem
gadiem

1110 Cukura uzglabasanas maksajumi

1130 Maksajumi, ko uzliek par neekspor-
téta C cukura, C izoglikozes un C
inulina sirupa razo$anu un par C cu-
kura un C izoglikozes aizstajéju

1170 RazoSanas nodeva

810CT6
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(valsts valiita)

Neatgiistamas
summas, kuras
Atlikums no Konstatétie prasi- Konstat&jumu pamatotu iemeslu - ES budzeta atgiitas . .
ieprieksgja jumi par kartéjo korekcijas dé] nav iespgjams 1+ 2K0+pz; — 4 summas ceturk$na ?g:ii?:;ﬁ;te%z
RESURSA VEIDS ceturk$na ceturksni (8. pants) (9) darit pieejamas - laika (4) (%) ’ 8
(13. panta
2. punkts) (%)
1 (2) G) 4 ©) (6) (7)=(5)-(6)
1180 Vienreiz&ja nodeva par papildu cu-
kura kvotu un papildu izoglikozes
kvotu
1190 Parpalikuma maksajums
11 CUKURA NODEVAS
KOPA 12 + 11

To prasfjumu aplésta summa, ko nav
paredzams atgiit (6)

(") “B” konts, ko veido atbilstigi Regulas (ES, Euratom) Nr. 609/2014 6. panta 3. punkta otrajai dalai, tostarp parbauzu rezultata konstatétie prasijumi un atklatie krap3anas gadijumi un parkapumi.
() Konstatéjumu korekcijas saprot ka korekcijas, tostarp anuléjumi saistiba ar ieprieksgjo ceturksnu sakotnéjo konstat&jumu parskatisanu. To veids atskiras no 4. ailé registrétajam.

() Visi gadijumi ir sikak izklastami IV pielikuma, kurs ir janosiita atpaka] vienlaikus ar 3o ceturkina parskatu. Sis ailes (4) kop&ja summa un IV pielikuma 2. ailes kopéja summa ir vienda.

(%) Sis ailes kopéja summa sakrit ar to kopgjo summu, kas noradita “A” konta parskata 2. ailé attiecigajiem trim ménegiem.

(°) Tostarp visas summas, kuras nav atgiitas no paradniekiem ar dalibvalstim saistitu iemeslu dél. Tas ir jaieraksta 2. ailé “A” konta parskata (I pielikums), ka ari janorada IV pielikuma 1. aile.

(°) Obligati katra gada pédéjam ceturksnim. Ja aplése ir nulle, ieraksta noradi “nav”.
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IV PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBAS PASU RESURSU ATSEVISKA KONTA PARSKATA PIELIKUMS

To summu saraksts, kuras “B” konta deklarétas vai atzitas par neatglistamam () (?)

Ceturksnis/gads
Pasu resursu bruto summa
Atsailécnenlllézalm gglll\i}em(;s) WOMIS atsauce (%)
lerakstita “A” konta Nav ierakstita “A” konta
(1) ()
KOPA: KOPA:

(") Regulas (ES, Euratom) Nr. 609/2014 13. panta 2. punkts.
(3 Tostarp visas summas, kuras nav atgiitas no paradniekiem ar dalibvalstim saistitu iemeslu dél.
(}) Péc vajadzibas.
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V PIELIKUMS

ZINOJUMA VEIDLAPA (') PAR NEATGUSTAMAM SUMMAM, KAS ATBILST PASU RESURSU PRASTJUMIEM

Ja vien nav noteikts citadi, jasniedz visa informacija, kas ir pieejama un svariga. Visas summas janorada valata, ko
attiecigaja dalibvalsti izmanto zinojuma izstrades bridi.

1. VISPARIGI DATI
DIAITDVALSES ...ttt e
ALSAUCE UZ ZINOJUITITL ..ottt e ettt ettt ettt e et e ettt e ettt e ettt e e ettt e ettt e e st e e ettt eeeiaeeeenaaaeeas
(dalibvalsts kods/zinoSanas gads/katra zinosanas gada sérijas numurs)

Atsauce uz attiecigo informacijas veidlapu, kas saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 608/2014 5. panta 1. punktu
NOSTLTEA TEPTIEKE: ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt

Ja triikst atsauces uz iepriek§ minéto informacijas veidlapu, to pamatot: ............cccooiiiiiiiiiiiiie e
Vai gadijums ir saistits ar Savienibas veiktu parbaudi? (Ja/Ng)

Atsauce uz attiecigo Savienibas PArbaudl: ..........oc.oiiiiiiiii i s
KOPEja NeatgUSaIma SUITIITIAT ......ooiiiiiiiiiiiiiiit e e et e e ettt e e ettt e e e e ettt e e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e s einneeeas
lestade, kas summu deklargja vai pasludindja par NEAtgUStAMIL ........ovoviiiviiiiiiiiiiie ettt
Atsauce uz valsti pienemto administrativo lémumu par summas neatgistamibu: ............ccooiriiiiiiiieiiiiie e
(skatit IV pielikuma tresaja aile)

Administrativa lémuma par summas neatgistamibu datUmS: .........cooiriiiiiiiiiiiie e

Datums, kad summai bija jabiit pasludinatai par NEatguSIAMU: ..........coeiriiieiiiieiee et

2. PARADA RASANAS

Parada raganas datums vai JalKPOSITIS: ........ooiiiiiiiiii e
Parada ra$anas juridiSkais PAMALS: .........ccooiiiiiiiiiii ittt

(Juridiskais pamats, kas pastavgja jau pirms Padomes Regulas (EEK) Nr. 2913/92 (*) speka stasands briza, janorada,
izmantojot Regulas (EEK) Nr. 2913/92 attiecigo pantu)

Netie$a parstaviba (Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013 (}) 18. pants vai ieprieks€jie): (Ja/N€)
MUIEAS STATUSS ..ttt ettt oo e e e oo oo ettt e e e e e ettt e e e e e et e e e e
(Muitas parada raSanas bridi speka esosa muitas procediira, precu stavoklis vai apstiprinatais muitas rezims)

ParvietoSanas tranzita gadijuma jasniedz $ada papildinformacija:

— muitas deklaracijas pienemsanas datums(-) () ....ooovoiiriiii s

— dalibvalsts(-is), no kuras(-am) preces izveda no Savienibas teritorijas, vai dalibvalsts(-is), kura(-as) preces ieveda
Savienibas teritorija (ISO KOUS): .....viiiiiiiiiii ittt

— dalibvalsts(-is), kura(-as) preces ieveda Savienibas teritorija, vai dalibvalsts(-is), no kuras(-am) preces izveda no
Savienibas teritorijas (ISO KOGS): ......ouiiiiiiiiii i

— tranzita deklaracijas(-u) vai TIR operacijas(-u) galvenais atsauces numurs(-i) (MRN) (): ...ocooooovniiiiiininn, (H):

— TIR KAIMEES MUITIUIS(-I): ..oevtiiietiiiete et et ettt ettt ettt e et e ettt e et e et e e e e

(") Minéta Regulas (ES, Euratom) Nr. 609/2014 13. panta 3. punkta otraja un treaja dala.

(*) Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regula (ES) Nr 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269,
10.10.2013., 1. Ipp.).

(*) Tostarp TIR karnetes.

(’) Galvena atsauces numura starptautiskais saisinajums/galvenais atsauces numurs.
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Parbaudes, kuras rezultata konstatéja prasjjumus, VEIAS: ...........ccooviiiiiiiiiiiiiiie e
— parbaudes, kas nav saistitas ar muitas deklaracijas pienemsant: .............ocooiiiiiiiiiiii e
— parbaudes, kas veiktas muitas deklaracijas muitoSanas gaitd, tostarp Nemot Paraugus: ..............cccecervereeeeerrereenenn.
— parbaudes, kas veiktas péc muitosanas, bet pirms muitas procediiras noslégsanas: .............c.ccocovvriiiiiiiieniiiiena
— parbaudes, kas veiktas péc muitas procediiras noslégsanas konkrétajam precem: .........ocoovviiiiiiiiiii
— parbaudes péc muitoSanas un nodosanas briva ap@roZiDA: ..........cccooiiiiiiiiiiiii s

Muitas procediiras(-u) noslégsanas datums(-i), kas japazino gadijuma, ja muitas situacija liecina par maksajumu
atlik§anas reZimu (pieméram, krapniecisks tranzita sapemsanas apstiprinajums): .........cccccooereririaiierenene e

Visaptvero$s to notikumu apraksts, kuru rezultata konstatéja prasijumu:
(Vienmer ir japieversas Sadiem jautajumiem: Kas un kad bija par celoni parbaudem vai izmeklesanam? Kad beidzas $is parbaudes
vai izmekleSanas (noradiet datus zinojuma)? Kadas preces tas skara? Sniedziet siku informaciju par nodoklu nemaksasanas

iemesliem. Vai parbaudes/izmekleSanas rezultata var aprekinat papildu nodoklus un identificet paradnieku(-us)? Noradiet datumu,
kad identificgja daZzadus paradniekus, un vajadzibas gadijuma noradiet, par kuram parada dalam tie ir atbildigi.)

Datums, kad sakas izmekléSana/muitas parbaudes/Kontroles; ..........ocooiiiiiiiiiiiiiiiiii

Datums, kad izstradaja muitas kontroles/parbaudes zinojumu, kas lauj noteikt paradnieku(-us) un papildu nodoklu
SUITHTIU .ttt ettt ettt ettt b et es e £t e E e b ee £t e bt e b ee et e b e et beE et e b ee et ek et eh et et en ettt ee ettt n e

3. SAVSTARPEJA PALIDZIBA

Vai lieta ir saistita ar savstarpgjo palidzibu Padomes Regulas (EK) Nr. 515/97 (') nozimé, iesaistot Komisijas dienestus?
(a/Ne)

Atsauce uz pazinojumu par savstarp&io PalldZIDU: .......ooiiiiiiiiiii i
SANEMSBANAS QATUITIS: ......oiiiiitii ittt ettt e et e ettt
PiezIMes (NAV ODIGALI): ... .ovtiiiiiiiie ettt ettt bttt
OLAF lietas numurs (formats: LLIYYYY/INN) ...o.ooiiiiiiiiiitii ettt
Norade uz kopigu muitas operaciju (KMO) (PEC VaJAadZIDAS) .......c.eeviiiiiiiiiiiiiiieie ettt
Vai gadijums ir saistits ar riska informacijas veidlapam (RIF) vai kopgjo prioritaro kontroles jomu (CPCA) (Ja/Né)

RIF atsauce (PEC VAJAAZIDAS) .....ovvieieiiiieiiiiie ettt ettt ettt e ettt ettt ettt b ettt ene s

Kopéjas prioritaras kontroles jomas atsatce (CPCA). (PEC vajadziDas) ..........ccooeviiviiiiiiiiiiiiiiiei e

4. PRASTJUMA KONSTATESANA
Testade, kas KONSLAtEja PraSTUITIUL .......oouiiiiiiiiitiitiii ettt ettt ettt ettt ettt
KONSEAESANAS QALUITIS ......iiieiiiieie ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ene e
Gramatvedibas atsauce uz konstatgjumu (Nav ObLIGALI): .........ocvoiriiiiiiiiii e
Datums, kad veikts ieraksts B konta (Regulas (ES, Euratom) Nr. 609/2014 6. Pants): .........ccccoerveereriaeneriaiaenennes

Gramatvedibas atsauce uz B kontu (nav oblGati): ..........cooiiiiiiiiiiii s

-

Padomes 1997. gada 13. marta Regula (EK) Nr. 515/97 par dalibvalstu parvaldes iestazu savstarp&ju palidzibu un 3o iestazu un Komisijas
sadarbibu, lai nodrosinatu muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu piemérosanu (OV L 82, 22.3.1997., 1. 1pp.).
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lerakstiSana kontos vai muitas parada pazinoSana ir atlikta, lai netraucétu kriminalizmeklé$anu, kas skar Savienibas

finansu intereses (Regulas (ES, Euratom) Nr. 609/2014 13. panta 2. punkta otra dala) (ja/né)
Kopéja konstatéta tradicionalo pasul TESUISU SUITITIAL .......oouiviiiiiititiceie ettt

Konstatéta muitas nodoklu un lauksaimniecibas nodevu summa bez kompensacijas un antidempinga
INAKSAJUITIIEITIY ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt et e e te ekt ees et e b et eex e es s e s b e e e s e ee e es s e s s e b e s e ekt ese e s e eaeeseeneeseesseeneeneeneas

Konstatéta kompensacijas un antidempinga maksajumu SUMMA: ..........oocooiiiiiiiiiiiieec e
Konstatéta cukura/izoglikozes NOdevi SUIMIMA: .........coiiiiiiiiiii e
Atbilstiga konstateta valsts akcizes nodokla un PVN summa (nav obligati): .........ocoociiiiiiiiniiiiiiiicceee

Péc sakotnéjas konstatéSanas veiktas korekcijas (pievienoSana vai atpems$ana) tradiciondlo pasu resursu kopéja
SUITITIAL .ttt ettt ettt ettt ettt et et et oo £t ekt ehee et ekt e b eb et eh e et eb et et eheh et ettt ettt sttt ettt ettt

Péc sakotnéjas konstatéSanas veiktds muitas nodoklu un lauksaimniecibas nodevu korekcijas (pievienosana vai
atnemsana) summa bez kompensacijas un antidempinga maksajumiem: ..........cccocooiiiiiiiiiiiii

Péc sakotngjas konstatéSanas veiktdas kompensacijas un antidempinga maksajumu korekcijas (pievieno$ana vai
ALTEIMISANA) SUITIITIAL ...tttiiiieeeeeiiitetteeeeeeeeattteeeeeeee e e atateeeeeeeeesstaeee e e e e e e e e sasss e e e e e e e e eaesss s e e e e e e e e sssssseeeeeeeensssseeaeeeeeenenseeas

Atbilstigas valsts akcizes nodokla un PVN korekcijas (pievienoSana vai atpemsana) summa péc sakotnéjas konsta-
tESANAS (NAV ODLIGALI): ....evvitiiit ettt ettt ettt

Nodrosinajuma/garantijas KOPEja SUMIMA (1) ....oouiiiiiiiiiii it
(Ta ir summa, kas ietver Savientbas pasu resursus un valsts nodevas (ja tadas ir). ST summa var biit 0, ja ir pieskirts atbrivojums
no nodrosindjuma vai nodroSindjums nav iemaksats. Ja vispargjais galvojums ir mazaks par 100 % no atsauces summas, norada
art atsauces summu,)

Nodrosindjuma dala, kas jaieskaita Savienibas past FESUISOS: ..........coiviiiiiiiiiiiiiiie ettt
Nodrosinajuma veids (obligats, nav obligats, Nav Paredzets): ..........ccooiriiiiiiiiiiiiii it
Obligata nodroSiNGJUMA VEIAS: .........ooiriiiiieiiii ettt
Iemesls, kadé] paredzéto nodroSinGjumu NeIEmakSJa: ...........ccviiriiiiiiiii e

Savienibai n0dota NOAroSINAJUIMA SUITTIAL ........iiuiiiiiiiiiit ettt ettt ettt

Nodrosindjuma summas n0d0oSaNnas dAtUITIS: ............ciiiiiiiiiii ettt

. ATGUSANAS PROCESS

(Gadijuma, ja viens un tas pats pardds attiecas uz vairakiem paradniekiem, turpmaka informdcija jasniedz par katru paradnieku)
Paradnieka VEIAS (2): ...ooeeieoeieo e
Parada summa, ja mazaka par kOpgjo KONStAtELo SUIMITILL ......o.eiiiiiiiiiiiiti et
Parada pazinoSanas dATUITIS: ............coiiiiiiiiii ittt ettt ettt e ettt et eb ettt ettt eee s

Maksajuma atgadinajumu nostti¥anas datumiS(-I): ........oovoriiiiiiiieieie ettt

Regulas (ES) Nr. 952/2013 termins “garantija” dazas valodu versijas ir lietots tada pasa nozimé ka termins “nodrosinajums” Regula (EEK)

Nr. 2913/92. Sa pielikuma pieméroSanas vajadzibdm minétie termini saprotami ka “nodrosindjums” Regulas (ES, Euratom)
Nr. 609/2014. 6. panta 3. punkta otras dalas nozimge.

() Tostarp civiltiesiskas atbildibas paradnieki, netiesi parstavji un garantijas devéji.
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Vai uz prasijjumu attiecas parsiidzibas procediira Regulas (EEK) Nr. 2913/92 243. panta 1. punkta vai Regulas (ES)
Nr. 952/2013 44. panta nozimé? (Ja/Ng)

Attiecigas parsidzibas ProCedliras POSITIS: .........coviiiiiiiiaietite ettt ettt ettt ettt ettt
Pirmas iesniegtds parsiidziDas datUITIS: ..........coocioiiiiiiiiii ettt
Galiga sprieduma pazinoSanas datUITIS: ..........c..iiiiiriiioiitiie ettt
PiezImes (NaV ODLIGALI): .....o.eiiiiiii ittt

Vai isteno$ana ir apturéta Regulas (EEK) Nr. 2913/92 222. un 244. panta un Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2454/93 (')
876.a panta, vai Regulas (ES) Nr. 952/2013 108. panta 3. punkta un 45. panta nozimé? (Ja/Ng)

Vai saistiba ar Isteno$anas apturéSanu ir iemaksats nodrosinajums? (Ja/Ne)
Saistiba ar Isteno$anas apturéSanu iemaksata nodro§injuma SUITITIA: .........occooviieiiiiieieeeeeic e
lemesli, kade] saistiba ar istenoSanas apturéSanu nodro§indjums nav iemaksats: ............ococvviirieiiiiieniiciieoiec e

(Dalibvalstim japrecize, vai atbrivojumu no nodroingjuma pieskira paredzamu ekonomisku vai socialu sarezgfjumu de], ka ari
janorada Sada lemuma pamatojums)

Samaksas atvieglojumi Regulas (EEK) Nr. 2913/92 229. panta vai Regulas (ES) Nr. 952/2013 112. panta nozimé (nav
pieprasiti/pieprasijumu noraidija/pieprasjjumu pienéma)

Samaksas atvieglojumu NOtEIKUMU @PIaKSTS: .......oiiiiiiiiiiiii it
Vai saskana ar samaksas atvieglojumu pieskirSanas noteikumiem ir iemaksats nodrosinajums? (Ja/Ng)

Saskana ar samaksas atvieglojumu pieskir§anu iemaksata nodrosindjuma summa: ...........ccoociiiiiiiiienini
Iemesls, kade] saistiba ar samaksas atvieglojumu pieskir§anu nodrosinajums nav iemaksats: .............cccoovvverininrnnan.

(Dalibvalstim japrecize, vai atbrivojumu no nodroingjuma pieskira paredzamu ekonomisku vai socialu sarezgfjumu de], ka art
janorada $ada lemuma pamatojums)

Izpildes rikojuma izsnieg8anas dATUITIS: ..........oiiiiiiiiiiii ittt ettt ettt ettt
Vai par izpildes rikojuma izsniegSanu ir pazinots? (Ja/Ne)

Datums, kad pazinoja par izpildes rTROJUITIUL ........oooiiiiiiiiii s
Piezimes saistiba ar izpildes rikojumu (nav obligati): .........coccooiiiiiiiiii i
Datums(-i), kad maksajumi ir sanemti Un PIEEJAMIE .........ooviiuiiiiiiiiiiti ittt
Atbilstiga(-s) sanemto un pieejamo makSAJUmU SUIMIMA(-8): .....euriuiriiairtieaiatetetateeee et eeeseete e eeaneaneeeeseene e eenes
Kop@ja izmaksatd un pieejama SUITITIAL ......c..eiuiiuiiiiiiiieite ittt ettt ettt ettt ettt et eae ettt e e e sae et eee e naea
Aresta UzZIKSaNas datlimS(-1): .......cc.oiiiiiii oo
Aresta rezultatd 1EZUIA SUIMIITIAL ......e.viiietiitieteii ettt ettt ettt ettt ettt et et ettt ettt e et e s et ea ettt et e s ete e e s e eae e
Piezimes saistiba ar arestu (NaV ODLIGALI): ......oviviiiiiiiitie e
Bankrota/likvidacijas/maksatnespéjas procediiras uzsak$anas datims: ............occooiiiiiiiiiiiiiii e
Bankrota/likvidacijas/maksatnespgjas procediira prasjjuma deklargSanas datums: ............cocooeviiiiiiiiniiiii
Bankrota/likvidacijas/maksatnespéjas procediiras pabeig8anas datuIms: .............cooovieiiiiiiiiiniiieieee e

Komisijas 1993. gada 2. jalija Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka Isteno$anas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 291392 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 253,11.10.1993., 1. 1pp.).

-
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Pasu resursu summa, ko atguva bankrota/likvidacijas/maksatnespéjas procediiras rezultata: .............ccocoocevvecriiininnnn.

Vai citas dalibvalstis sniedza savstarp&u palidzibu prasjumu piedzina? (Padomes Direktiva 2010/24[ES (') vai
ieprieksgjas) (Ja/Ne)

Atsauce uz savstarpgjo palidzibu prasjumu piedZina: ........oocooiiiiiiiiiii i
Liguma sanemeéja dalTDValSts: ...........ocooiiiiiiiiiii e
LOGUMA QALUITIS: ...ttt ettt ettt e h et s ettt et s ettt et ettt ettt
ATGUTA SUIMITIAT ...ttt ettt h e et e e et e ea e e h e et e et e et e et e et e et e e e e e e eanees
ADIlAES dATUMS: ...ttt
Piezimes saistiba ar atbildi (jo Ipasi tad, ja laiguma sanéméja dalibvalsts nav rikojusies péc liguma sanemsanas): .........

6. IEMESLI, KADEL IR IZRADIJIES NEIESPEJAMI ATGUT ATLIKUSO SUMMU
(Saja vieta dalibvalstis skaidri norada, pieméram, visus konkrétos istenotos izpildes pasakumus, ka ari iemeslus, kade] bankrotajli-
kvidacijas/maksatnespéjas procediiras gadijuma sanemta summa nebija pietickama parada segSanai vai kade] ta sedz tikai daju
no parada. Turklat dalibvalstis detalizeti paskaidro apstaklus, ja ierakstiSana kontos vai muitas parada pazinosana ir atlikta, lai
netraucetu kriminalizmeklesanu, kas skar Savienibas finansu intereses.)

(Dalibvalstim nav jaatkarto informacija, ko tas jau sniegusas 1. lidz 5. punkta.)

7. CITA INFORMACIA

(") Padomes 2010. gada 16. marta Direktiva 2010/24/ES par savstarpéju palidzibu prasijumu piedzina saistiba ar noteiktiem maksajumiem,
nodokliem un citiem pasakumiem (OV L 84, 31.3.2010., 1. Ipp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES, Euratom) 2018/195
(2018. gada 8. februaris),

ar ko izveido veidlapas zinoSanai par krapSanu un parkapumiem, kas ietekmé tradicionalo pasu
resursu prasijumus, un par parbaudém attieciba uz tradicionalajiem paSu resursiem saskapa ar
Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 608/2014

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2014. gada 26. maija Regulu (ES, Euratom) Nr. 608/2014, ar ko nosaka Eiropas Savienibas pasu
resursu sistémas Isteno$anas pasakumus ('), un jo Ipasi tas 5. panta 2. punktu un 6. panta 2. punktu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju pasu resursu jautdgjumos,
ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas lemums (ES, Euratom) 2016/2365 (3 paredz noteikumus par to, ka pasu resursu sistéma
dalibvalstis nodod informaciju Komisijai.

(2)  Par krap3anas un parkapumu gadijumiem batu jazino strukturéta veida un jaietver ar risku saistita informacija.
Tada pati krapSanas un parkapumu veidlapa jau tiek izmantota, lai atjauninatu informaciju par ieprieks

zinotajiem gadijumiem. Tade] Istenosanas lémuma (ES, Euratom) 2016/2365 1I pielikums ir novecojis.

(3)  Ir japaredz parejas periods, lai dotu dalibvalstim laiku pielagoties izmainam, kas ieviestas veidlapas zino3anai
saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 608/2014 5. panta 1. punktu.

(4)  Skaidribas un juridiskas noteiktibas labad Tstenosanas lemums (ES, Euratom) 2016/2365 biitu jaatcel,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Veidlapu, kas pievienota $a lémuma I pielikuma, dalibvalstis izmanto, lai sagatavotu aprakstu par konstatétajiem
krapsanas un parkapumu gadijumiem saistiba ar prasfjuma tiesibam virs EUR 10 000, ka minéts Regulas (ES, Euratom)
Nr. 608/2014 5. panta 1. punkta pirmaja dala. So veidlapu izmanto ari, lai sagatavotu siku informaciju par to Komisijai
jau zinoto krapsanas un parkapumu gadijumu stavokli, kuru piedzina, anuléSana vai neatgiSana ieprieks nebija noradita,
ka minéts Regulas (ES, Euratom) Nr. 608/2014 5. panta 1. punkta otraja dala.

2. Dalibvalstis nosiita 1. punktd minéto informaciju elektroniski, izmantojot informacijas tehnologiju lietojumpro-
grammu OWNRES.
2. pants

Veidlapu, kas pievienota $3 lémuma II pielikuma, dalibvalstis izmanto, lai sagatavotu zinojumu par parbaudém, ko tas
veikuSas saistiba ar tradicionalajiem pasu resursiem, ka minéts Regulas (ES, Euratom) Nr. 608/2014 6. panta 1. punkta.

Zinojumu par 2017. finansu gadu sagatavo, izmantojot veidlapu, kas minéta §a punkta pirmaja dala.

3. pants
Dalibvalstis no 2018. gada 1. aprila izmanto veidlapu, kas minéta 1. panta.

(") OVL168,7.6.2014., 29.1pp. ~

(*) Komisijas 2016. gada 19. decembra Isteno3anas lémums (ES, Euratom) 2016/2365, ar ko izveido veidlapas zinoSanai par krapsanu un
parkapumiem, kas ietekme tradicionalo pasu resursu prasijumus, un par parbaudém attieciba uz tradicionalajiem pasu resursiem saskana
ar Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 608/2014 (OV L 350, 22.12.2016., 24. Ipp.).
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4. pants

IstenoSanas lémumu (ES, Euratom) 2016/2365 atcel no 2018. gada 1. aprila.

5. pants

Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnesi.

Briselé, 2018. gada 8. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS
Veidlapa zinosanai par krapSanu un parkapumiem saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 608/2014
5. panta 1. punktu
1. GADIJUMA IDENTIFIKACIJAS DATI (ID)
1.1. Dalibvalsts
1.2. Sérijas numurs (formats CC/GGGG/NNNNNN/V)
1.3. Atklasanas vai konstatéSanas gads un ceturksnis (formats: gggg/q)
1.4. lestade vai dienests, kas konstatéja vai atklaja gadijumu
1.5. Nosuatisanas datums (formats: dd.mm.gggg.)
1.6. Statuss
2. GADIJUMA APRAKSTS
2.1. TARIC kods (10 cipari)
2.1.1. Domajams
2.1.2. Deklaréts
2.1.3. Konstatéts
2.2. Nosititajvalsts
2.21. Domajama
2.2.2. Deklaréta
2.23. Konstatéta
2.3. lzcelsmes valsts
2.3.1. Domajama
2.3.2. Deklaréta
2.3.3. Konstatéta
2.4. Daudzums
2.41. Domajams
2.42. Deklaréts
2.43. Konstatéts
2.5. Muitas vértiba
2.5.1. Domajama
2.5.2. Deklaréta
2.5.3. Konstatéta
2.6. Muitas procediara
2.7. Parbaude, kuras rezultata tika atklats gadijums
3. ATGUSANAS POSMS
3.1.  Administrativa posma kods
3.2.  Finan$u posma kods
3.3.  Neatgasana kriminalizmekléSanas dé|
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4, PAPILDINFORMACIJA
41. Konstatéjuma datums (formats: dd.mm.gggg.)
4.2. Konstatéjuma atsauce
4.3. Datums B kontos (formats: dd.mm.gggg.)
4.4. B konta atsauce
4.5. Datums, kad pienemts pédéjais apelacijas Iemums (formats: dd.mm.gggg.)
46. Tradicionalo pasu resursu summas
46.1. Aplésta summa
4.6.2. Konstatéta summa
4.6.3. Korekcijas summa
4.6.4. Norakstita summa
46.5. Atguta summa
46.6. Summa, kas jaatgast
4.7. Informacija par krap$anu vai parkapumu
4.71. Nosaukums
4.7.2. Krap8anas vai parkapuma veids
4.7.3. Tss krap$anas mehanisma apraksts

4.8. Par gadijumu jau zinots saskana ar savstarpéjas palidzibas noligumiem (Padomes Regula (EK)
Nr. 515/97 ("))

4.8.1. SP atsauce (formats: gggg/nnnn)
4.8.2. OLAF lietas atsauce (formats: LL/gggg/nnnn) (3)
4.8.3. JCO (kopigas muitas operacijas) atsauce
4.9. CPCA (kopéjas prioritaras kontroles jomas) atsauce
4.10. RIF (riska informacijas veidlapas) atsauce

4.11. WOMIS (norakstiSanas parvaldibas informacijas sistéma) atsauce (attieciga gadijuma) (formats:
cc/gggg/nnnn)

4.12. Veiktie vai planotie pasakumi, lai novérstu gadijuma atkartoSanos
4.13. lesaistitas dalibvalstis

4.14. Cita informacija

(") Padomes 1997. gada 13. marta Regula (EK) Nr. 515/97 par dalibvalstu parvaldes iestdzu savstarpgju palidzibu un $o iestazu un
Komisijas sadarbibu, lai nodroSinatu muitas un lauksaimniecibas tiestbu aktu pareizu pieméro$anu (OV L 82, 22.3.1997., 1. Ipp.).
(3 Ja lieta ir saistita ar OLAF finanSu ieteikumu, tas arf janorada.
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I PIELIKUMS
GADA ZINOJUMS, KAS MINETS REGULAS (ES, Euratom) Nr. 608/2014 6. PANTA 1. PUNKTA
20...

Daltbvalsts: .........coooi

1. Dalibvalstu veikta parbaude

Parbaudes darbibas Dati

1. Pienemtas muitas deklaracijas (attiecigas muitas proceddras vai izmanto$ana)

1.1. Importa deklaraciju kopé&jais skaits (deklaracijas lTmenis) saskana ar standarta
proceddram

1.2. Importa deklaraciju kop€&jais skaits (postena Iimenis) saskanad ar standarta
proceddram

1.3. Importa deklaraciju kopé&jais skaits (postena Ilimenis) saskana ar vienkarsSotajam
proceddram

2. Pécizlaidanas parbaudes

2.1. Kopéjais muitas deklaraciju (postena ITmenis) skaits, kas parbaudits péc precu
izlaiSanas (muitas deklaracijas parskati$ana)

2.2. Citu pécizlaiSanas parbauzu kopé&jais skaits

2.3. Pécizlaisanas reviziju kopéjais skaits

3. Darbinieku skaits muitas struktdrvienibas
3.1. Darbinieku kop&jais skaits muitas struktdrvienibas (')
3.2. To darbinieku kopé&jais skaits, kuri veic citas pécizlaiSanas kontroles

3.3. To darbinieku kopé&jais skaits, kuri veic pécizlaiSanas revizijas

(") Kopéjais muitas darbinieku skaits (izteikis ki gada laika pilnslodzes nodarbinato personu skaits).

2. Principiali jautajumi
To svarigdko jautajumu saraksts, kas konstatéti Regulas (ES, Euratom) Nr. 608/2014 un Padomes Regulas

(ES, Euratom) Nr. 609/2014 ('), ka arT Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1150/2000 (?) pieméro$anas gaita,
konstatéjot, iegramatojot un nododot prasijumus, tostarp domstarpibu gadijumos radusies jautajumi.

(vajadzibas gadijuma sarakstu turpinat pielikuma, atsaucoties uz $0 punktu)

(") Padomes 2014. gada 26. maija Regula (ES, Euratom) Nr. 609/2014 par metodém un procediiru, lai daritu pieejamus tradicionalos,
PVN un NKI pasu resursus, un par pasakumiem, lai izpilditu kases vajadzibas (OV L 168, 7.6.2014., 39. Ipp.).

(®» Padomes 2000. gada 22. maija Regula (EK, Euratom) Nr. 1150/2000, ar ko Tsteno Lémumu 2007/436/EK, Euratom par Kopienu pasu
resursu sistému (OV L 130, 31.5.2000., 1. Ipp.).
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LABOJUMI

Labojums Padomes IstenoSanas regula (ES) 2018/12 (2018. gada 8. janvaris), ar ko isteno Regulu
(ES) 2017/1509 par ierobeZojosiem pasikumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 4, 2018. gada 9. janvaris)

3. lappusé pielikuma A. dalas 75. ieraksta tresaja sleja:
tekstu: “Dzimsanas datums: 20.8.1965.
Pases Nr.: 563233049, deriga lidz 11.3.2019.
()
lasit sadi: ~ “Dzim$anas datums: 21.8.1957.
Pases Nr.: 563233049, deriga lidz 9.5.2018.
()

Labojums Padomes Istenosanas lémuma (KADP) 2018/16 (2018. gada 8. janvaris), ar ko isteno
Lemumu (KADP) 2016/849 par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko
Republiku

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 4, 2018. gada 9. janvaris)

18. lappusé pielikuma A. dalas 75. ieraksta tresaja sleja:
tekstu: “Dzim3anas datums: 20.8.1965.
Pases Nr.: 563233049, deriga lidz 11.3.2019.
()"
lasit $adi: ~ “Dzimsanas datums: 21.8.1957.
Pases Nr.: 563233049, deriga lidz 9.5.2018.
()"
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